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Bo3HuKHOBeHME M HUBEJIUPOBAHUE
CeMAHTHYECKHUX U CONUATBHO-TICHX0JIOTHYECKHX
KOMMYHUKATHBHBIX 0ApbePOB B AHIJIMHCKOM fA3bIKE
(MHTPaKYJbTYPHBIIi H HHTEPKYJIbTYPHBIH THIIbI
B3aUMOAECTBUS)

AnHoTtanusi. Hacrosmias craTesi MOCBSIEHA M3YYEHUIO OCOOEHHOCTEH (HopMHUpOBaHUS
CEMAHTUYECKUX U COLUATBHO-TICUXOJIOTHYECKUX OapbepOB B AHITI0-CAKCOHCKOM JIMHTBOKYJIBTYPHOM
MIPOCTPAHCTBE.

AKTYalnbHOCTh HCCIICZIOBAHUS BBIpOKEHA B HEOOXOAMMOCTH OoJyiee AETaIbHOTO H3YUYCHHS
OCOOCHHOCTEl  BO3HMKHOBEHHS, MCUE3HOBEHHS W  HHBEIMPOBAHUS  S3BIKOBBIX  OapbhepoB
COLIMAIBHO-TICUXOJIOTMYECKOTO W KOMMYHHMKAaTHBHOrO BHJIOB. IIpakTuueckas 3HAYUMOCTh
UCCIIEIOBaHMs OIpEeJIeieHa BO3MOXKHOCTBIO HCIOJB30BaHUSI MaTepuaioB paldOThl B JAajbHEiIIeM
M3YUYEHUU TPHUPOJBI COLUATBHO-TICUXOJOTUYECKUX OapbepOB M KOMMYHHUKATHUBHBIX OaphepoB Ha
pUMepe aHTINICKOM (OpUTAHCKOM IMHTBOKYJIBTYPHI).

I{enp uccieroBaHns — PaCKphITh CYLTHOCTh COLUAIBHO-TICUXOJIOTHYECKUX U CEMaHTHYECKUX
0apbepoB, 3aKPENUBLIMXCS B CTEPEOTHUIHBIX MOJENAX, BKIIOUYAIOIIUX HECTPYKTYPHUPOBAHHBIE
9JIEMEHTBI aHIVIOA3BIYHON KYJIBTYPBI.

B xonme wuccrnenoBaHus MCHONIB30BAIM KOMIUIEKC JIMHIBUCTUYECKUX M COLIMOJIOTHYECKUX
MeTOJ0B.  JIMHTBUCTHYECKMX:  METOJ  JIMHIBUCTHMYECKOrO  HAOJIOAEHMS W ONUCaHMS,
CPAaBHUTEJIbHO-IMHIBUCTUYECKUN METOM, JEKCUKO-CEMAaHTHUYECKUIl METOJ]l, KOHTEKCTHBIH METO.I.
Conuonornyeckux: MeToJl OOOOLIEHUS XapaKTEpUCTHK, METOJ MapHbIX CpPaBHEHUH, METOJ
U7ieaIbHbIX TUIIOB.

P€3y.HI)TaTOM HCCIICA0BaHMA CTaJI0 OHNpCACIICHUEC CYIHOCTH CCMAHTHYCCKHUX 6apbepOB,
KOTOPBIC BO3HHUKAIOT Ha OCHOBC HCKAXCHUS YHHBCPCAJIBbHBIX KOJOB, dKILICHTA U OHUAJICKTA, a TAKKC
MOATBCPIKACHUC KIIIOYCBBIX OCOOCHHOCTEH CEeMaHTHYECKUX 6apbep013 B aHTJIMKMCKOM SA3BIKEC,
BO3HHKAKOIMKUX U (I)OpMaJ'II/ByIOH_[I/IXCH 3a CUCT UCKAXKXCHUA HepBI/I‘{HOI\/’I u BTOpI/I‘{HOI\/’I CEMAHTHKHU CJIOB
HJIN KYJbTYPHBIX KOHIICIITOB.

JIMCKYCCHOHHBIM OCTaeTCsl MOJIOKEHUE O UMMAHEHTHON CyOBbeKTHO-00BbEKTHOM acUMMEeTpUu
B IIpoliecce MHKOAMPOBAHMS/AEKOIUPOBAHNS MHOTOYPOBHEBBIX CMBICIOBBIX CTPYKTYp, KOTOpas U
CO3/Ia€T OCHOBY BO3HHMKHOBEHHMS MHOTOUYHUCIIEHHBIX OapbepoB, MPEAOCTaBIsAs HEoOXoIumMoe
IIPOCTPAHCTBO JUISI MX AaHAIN3a, JUCKYpC-aHAJIU3a W YCTAHOBJIECHHUS DJIEMEHTOB TI€PMEHEBTHKHU.
IHonuauckypCUBHOE IPOCTPAHCTBO MHTPAKYJIBTYPHOI'O U HHTEPKYJIBTYPHOI'O TUIIOB B3aUMOAECHCTBUSA
OasupyeTrcsi Ha aOCTparupoBaHWU JENMMHUTALUU JUATEKTHBIX W STHOHALMOHAJIBHBIX pa3iuuuii
YCTOMUYUBBIX BBIPAKEHMH, TIOCTPOCHHBIX Ha OCHOBE KOHIENTyaldbHOH MmeTtadopsl. JlanHoe
MIPOTUBOPEUYHUE JaeT OCHOBAaHHUE IOJIaraTh, YTO JHUAJEKTUYECKHUE, JIMHIBOKYJIbTYpHbIE OCOOEHHOCTH
pedd, a TakKe IEpBUYHAs U BTOPUYHAS CEMAHTUKA PEYM KOMMYHHMKATOpPa CO3AI0T KAK IEPBUYHbBIE
ceMaHTHYeCKue Oapbepbl, TaK U yCTaHABIMBAIOT OIPE/ICJICHHbIE 11a0JI0OHBI, C TOMOIIBI0 KOTOPBIX 3TH
6apbepbl MOTYT ObITh HUBEJIMPOBAHBI.

HCXO}IS[ U3 PpE3yJabTaTOB HCCICAOBAHHA, MOXHO CKa3aTb, 4YTO TIJIaBHBIM crmocodom
HUBCIIMPOBAHUA CCMAHTUYCCKOTO 6apbepa Ha 3T1anc €ro 06pa3OBaHI/I}I MOXET OBITh CJI€J0BaHUC
KJIIIOYCBBIM  JIMHTBOKYJIBTYPHBIM  IPUHOUIIAM O6HIGHI/I${Z OpOAYMBIBAHUE TEMBI, OJIOKYLUA,
COOTHOHICHUC 3HAHUA U BOCIIPUATHUA SA3BIKOBOI'O TCEKCTA, OPUCHTUPOBKA Ha SA3BIKOBBIC HOPMBI
PEOUIIUEHTA BO BCEM MHOFOO6paSI/II/I BO3MOXHBIX BAPUAHTOB 1 UHBAPHAHTOB.
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[IpakTHyeckoe NpPHUMEHEHUE pPEe3yJbTaTOB HCCIEIOBAHUS MOXKET ObITh HANpaBJIE€HO Ha
JanbpHeWIee W3ydyeHHe HambOoyiee 3HAUYMMBIX MPHHLUIOB W OCOOCHHOCTEH (OPMHUPOBAHUS
JIMHTBOKYJIBTYPHBIX OCHOB PEYEBOTO B3aMMOJEUCTBUS MEXAY NPEACTaBUTEISIMU MHOKYJIBTYphl. B
METOAMYECKOM AaCIMEKTEe Pe3yJIbTaThl MCCIECIOBAHUS MOTYT OBITh HCIIOJNIB30BaHbl HA 3aHATUAX IO
JUHTBUCTUYECKUM JUCLUUIIIMHAM B BBICIIEM y4eOHOM 3aBEICHUU.

KiroueBnble cJioBa: KOMMYHHKATUBHBIN 6apnep; (bYHKIMOHATBHBIN CTUJIb;
JIMHTBOKYJIbTYPHBIN KOHLIEINT; 9KCIJIMKATOPHBIN HOTEHLUAT, anmnepuenuus;
oIpeIMeunBaHNe/pacpeIMEUMBAHNE CMBICIIA; ACCOI[MATUBHBIC PSIIBI

Beenenune

BocTtpeboBanHOCTh HCCIEI0BAHUS 0o0yCIIOBJIEHa  TOIYJISIPHOCTHIO AHTJIMACKOU
JMHTBOKYJIBTYPbl Ha MHPOBOM apeHe, 4acTOTON MCIOJIb30BAaHUS AHIVIMHCKOIO S3bIKa B BHJE
Pa3IMYHBIX AUAJIEKTOB: OPUTAHCKOI0, aMEPUKAHCKOI0, HOBO3EJIaH/ICKOT0, TypelKoro u T. A. [Ipuembl
U KyJbTypa Peur CYLIECTBEHHO OTJIMYAKOTCS, 3TO KacaeTcs KaK OTJEJIbHO B3ATOTO JMAJIEKTa, TaK U
Ka)KJIOTO CTUJISI peYH B OOILIEHUU.

[TpoGiema uccnenoBaHUsl BOZHUKHOBEHUSI U HUBEJIMPOBAHUSI CEMAHTUYECKUX U COLUAIIBHO-
NICUXOJIOTUYECKUX KOMMYHHMKATHBHBIX OaphepOB Ha CETOJHSIIHUI 1€Hb OCTAeTCs MaJIOU3y4YEeHHOH B
OTHOILIEHUHU aHAJIM3a UHTPAKYJIBTYPHOIO U MHTEPKYJIBTYPHOTO THUIIOB B3aUMOJCHCTBUS HA IIPUMEPE
OTJEIIBHO B3STOU JIMHIBOKYJIBTYPBI.

B wactHOCTH, BOIIpOC O Xapakrepe (popMUPOBAaHUS M Pa3BUTHS MapaJUrMaTHYECKUX CBS3EH
HO-TIPeXKHEMY oOcTaeTcs cHopHbIM. Ilapaaurmarndeckue cCBsi3Mu BHOBb OOpa30BaHHBIX MHTpa- U
MHTEPKYJIbTYPHBIX JJEMEHTOB BXOJIAT B CHUCTEMY pEUYEBBIX AaKTOB CO CBOMMH acCoLMaTaMy,
0a3upyOIMMHCA KaK Ha TUMOJIOTHYECKOM M JMaXpPOHUYECKOM KOMIIOHEHTaX 3Ha4yeHus, TaK U Ha
VHJMBH1yaJIbHBIX KOMIIOHEHTaX KOHUENTYaIbHO-BAJIEPHOU CUCTEMBI KOHTPKOMMYHUKAHTOB.

Takast BaJepHOCTb TMpEJCTaBIeHA HE OTICIbHBIMH JJIEMEHTAMH CHCTEMBI (CIOBOM,
CJIOBOCOYETAHHEM, TNPEIJIOKEHHMEM M T.J.), a TOCTOSHHO BapbUPYIOIIUMUCSI «CXEMaMHu
JICHCTBOBAHUS» II0 €€ HWHTEPIPETAlUU, [Je JIMIIb MHOTOYMCIEHHBIE CTEPEOTUIU3UPOBAHHBIE
MPEJICTABICHUSI HE TMO3BOJSIOT 3apOJAUTHCS WHIAMBHAYAJIBHOMY SI3bIKy. B pamkax aHaimn3a Hamu
UCIONb30BaH  KOMIUIEKCHBI  TMOAXOJ,  COYETAIONMHA  KOMIIOHEHTHBIH,  Je(UHUIIMOHHBIH,
KOHTEKCTOJIOTHUECKHI.

HCJ'IBI-O Hamero HUCCICAOBAHUA ABJIACTCA OIPCACIICHHUC KIHOYCBBIX IMPUYUH BO3HHUKHOBCHUS
CEMAHTHYCCKHUX 6ap},epOB N YCTAaHOBJICHHC BO3MOKHOCTEH HX HUBCIIMPOBAHWA B PaA3JIMYHBIX
AUCKYpPCaxX U CTUJIIX pCUn aHTJIUNCKOTO S3bIKa.

3agaun UCCIIENOBAHNS BKIIFOYAIOT B Ce0:

1. Ananu3s cnennuky BOZHUKHOBEHUS! KOMMYHHUKATUBHBIX 0apbepoB B IIEJIOM.

2. OmnpeneneHrue CyIIHOCTH CEMAaHTUYECKHUX OapbepoB, BO3HHMKAIOUIMX Ha OCHOBE
VCKQ)KEHUS YHUBEPCAJIBHBIX KOJOB, aKIIEHTA U TUAJIEKTA.

3. N3yyenne  OCOOEHHOCTM  CEMaHTHYECKMX  OaphepoB,  BO3HHUKAIOUUX U
dopmanu3yromuxcs 3a CUeT HMCKaKEHUs NEepBUYHON M BTOPUYHOW CEMAHTUKU
CJIOB/KOHLIETITOB.

MCTO,Z[OJ'IOFI/UICCKI/II\/'I arirapar. I[J'ISI peuicHuAd 0003HAaUYECHHBIX eI U 3aa4 MbI UCIIOJIB3YEM
KOMIIJICKC JIMHTBUCTHYCCKUX n COUOJIOTHYCCKHUX METOJ0B. JIMHTBHCTHYECKHUE: METOJ
JJMHI'BUCTHYCCKOI'O HaGJ’IIO,Z[CHI/ISI n OIIMCaHM, CpaBHI/ITCJ'IBHO-HI/IHFBI/ICTI/I‘ICCKI/II\/'I MCTOM,

CrpaHuua 3m13 11
16FLSK122

WsnarensctBo «Mup Haykm» \ Publishing company «World of science» http://izd-mn.com


https://sfk-mn.ru/
http://izd-mn.com/

Mup nayku. CounoJsiorus, puaosiorus, KyJabTypoJaorust 2022, Nel, Tom 13 ISSN 2542-0577
World of Science. Series: Sociology, Philology, Cultural Studies 2022, No 1, Vol 13 https://sfk-mn.ru

JIEKCUKO-CEMAHTHYECKUM METOJl, KOHTEKCTHBIA MeTon. CoIMoJordyecKue: MeEToj OO00OIeHus
XapaKTEPUCTHK, METO/I MAPHBIX CPAaBHEHUM, METO/ U/I€aJIbHBIX TUIIOB.

Cneumbm«a BO3HUKHOBCHUA KOMMYHUKATUBHBIX ﬁapBGPOB B LIE€JIOM

Jns TOHMMaHMS KOHIENTYalbHOW COCTaBIIONIEH OOIIEHHS Kak crocoba mepenadu
uHpOpMALMK y4YacTHUKAM OOILIEHHs CcJeIyeT COONII0aTh HEKOTOPHIE OOLICTIPUHSATHIC S3BIKOBBIC
HOPMBI, HE YIIEMJISI IPU 3TOM KYJIbTYpPHO-JISKCHYECKOEe OOraTCTBO S3bIKA.

VYcnoBHbIl 0a3uc 0003HAYEHHBIX TPAHULl HUCCIECNOBAHMS IPEANONAraeT 3KCIUIMKALUIO
CYLIHOCTH M JMHAMHMKH (POPMHPOBAHUSA U NMPOTEKAHUS THUIHUYHBIX COLMAIBHO-TICUXOJIOIMYECKUX U
CEeMaHTHYECKUX OapbepoB, 00YCIOBICHHBIX, BO-IIEPBbIX, YPOBHEM KYJIbTYPHI, ICHOCTH U JIOTHYHOCTH
peun, cienn UKol B3auMoIeHCTBUS KOMMYHHUKATOPA U PELIMITMEHTA, TPOI U TOIIOCOB € 00EUX CTOPOH
[1, c. 76]; BO-BTOpPBIX, HENOCPEJACTBEHHO OCOOCHHOCTSMHU CTWJISA peud (Hampumep, Haluuue
IIPOCTOPEUMH, PPazeos0ru3MoB il pa3rOBOPHOTO CTUJIS U MPO(HECCHOHAIN3MOB U KaHLIEISIPU3MOB B
oumaNbHO-ETOBOM WJIM HAayYHOM CTHJIE), CMBICIOBOM MapagurMOW CEMaHTHYECKOTO IO,
JIEKCUKO/IaMH, KOHIIENTAMU ¥ BTOPUYHBIMH MOHEMAMH, COOTBETCTBEHHO™,

IToMuMO TOrO, SMIMPHUYECKHUE JAHHBIE, BBIPA)KCHHBIE B IIPUMEPAxX KaXKJI0ro U3 CTUIIEH pedu,
HaxolAT CBO€ OTpakeHHMEe B pa3zdope KoHUenTocdepbl JEKCHUECKUX, IPaMMaTHYECKUX,
ophOINUYECKUX U aKIICHTOJIOTHYECKUX HOPM. BBIIeIeHHbIC JIEKCUKOIBI MOATBEPKIAIOTCS TEOpHEn
Oecco3narenbHoro 3. @peiila B BO3MOXKHOCTH €€ IPUMEHEHUs B (DYHKIMOHAIBHOM aHallu3e
acCOLMATOB U aCCOLUMATUBHBIX Ps0B [2]. CBsi3b ¢ IMHTBOKYJIBTYPOI 3aKPEIISICTCS] aHATM30M 00IIei
CTPYKTYpPBI Y€pe3 METOJ aKTyaJIN3aluy U KOHLENTyaIU3alui YaCTHBIX YKCIIJIUKAHIOB.

[TpoGiiemaTtnka OapbepOoB KOMMYHHKAIIMOHHOTO THIIA B3aUMOJICHCTBUS OOBCKTUBHO
MPOCIICKUBACTCS HA JICKCHYECKOM U JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOM YPOBHSX si3blka. KOMMYyHHKAaTHBHBIC
Oapbepbl BO3HUKAIOT B ITPOIIECCE:

1. B3aumonelcTBUsL  S3BIKOBBIX  JIMYHOCTEHM,  NpPUHAAJIEKAMX K Pa3HbIM
JIMHTBOKYJIbTYpaM, HO TOBOPSIIIIMM Ha OJTHOM SI3BIKE.

2. B3anMoneicTBHS A3bIKOBBIX JIMYHOCTEH, MPUHAUICKAIIUX K Pa3HbIM THAIEKTaM HIIH
TOBOPAM.

cDOpCI/IpOBaHHOCTI/I HHTCHIHWHU B IIPOLECCE CO3aHUs ITapaIuTMaJIbHbIX CBsI3€H.

I/IHTepKYHI)TypHOFO THIIL BSaHMOHeﬁCTBHﬂ, HC MMOAKPCITICHHOT'O 3HAHUEM XapaTCPHBIX
JICKCUKOOOB U METAKOAOB ayAUTOPUH, PCHUITUCHTA.

S. NHTEpKynpTypHOrOo THIA B3aUMOJCUCTBUS NPHU HETATHBU3ALMH B CTOPOHY HIIM CO
CTOpPOHBI PELUIIIEHTa — KOHTPKOMMYHHUKATOPA.

6. Paznnunbix BepOadbHBIX U HEBEepOAJbHBIX CPEICTB HHTPAKYJIbTYpPHOTO THUIA
B3aMMOJICHCTBHSI, MPUBOAALIMX K IOTEPE OCHOBHBIX KOTHUTEM — CMBICIO(OpPM

MOHOJIOI'a, Auajaora 1 ImoJmjora.

7. Pacmmpenust oOpa3yromerocss CeMaHTUYECKOTO MO B XOJ€ KUBOTO OOIICHUS TIPH
HECOOTBETCTBUHU SI3BIKOBBIX CPEIICTB KOMMYHHKATOpa TIICHXOTHITy pEIHIHEHTa
(ObIcTpast HEeBHATHAs pedb, CIa00OBBIPAKEHHASS KUHETHKA, OTOBOPKU, HETOYHOCTH B
dhopMyTHpOBaHUM BTOPUYHOM CEMAaHTHWKH), KOrja KoHIenTocdepa C MpuU3HAKAMU

L ABC Penguin English Dictionary. London: Penguin Books, 2018. — C. 59.
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BTOPHUYHBIX YHHBCPCAJIBHO-IIPEAMCTHBIX KOJOB BKIIOYAaCT B cebs COBOKYIIHOCTbH
HUAWUOJICKTOB UJIM HCOUYCBUAHBIX KYJIBTYPHBIX KOHIICIITOB.

B cinoBape Maiikna MakkapTu «coLUaigbHBI Oapbep» COOTHOCUTCS ¢ KOMMYHUKAaTHBHBIM
6apbepoM, BOSHUKAIOIIUM B IPOLIECCE HKUBOTO OOIIECHHS U MPEANOIaralouM IPUHAIICKHOCTh IBYX
U 0OoJiee YYaCTHHKOB KYJIBTYPHOI'O B3aHMMOJCHCTBUS K pa3HbIM JIMHIBOKYJIbTypaMm [3]. Coriacuo
Kany-XKaxy I[luaxe, s3pIK0BON Oapbep ompeAeneH KyIbTYpHO-OBITUHHON mepueniuei, a dopma
OCMBICJIEHUS KOMMYHHMKAaTHBHOTO COOOILEHMsI — ammnepueniued B MpoLecce I0AyMbIBAHUS
CEMaHTUKU JIAaHHOTO cooOreHust [4].

Hckaxkenue YHUBEPCAJIbHBIX KOAOB, AKIHCHT U THAJECKT

B nponecce conpsikeHHst TOHATUWHBIX alllapaToB yYaCTHUKOB KyJIbTYPHOTO B3aUMOAECHCTBHS
3JIEMEHTBI KOHIENTYAJIBHON U 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCUKM MHTEPIIPETUPYIOTCS MO-Pa3sHOMY, UMEHHO
3TO, IO MHEHUIO [ICUXO0JIOra, IPUBOAUT K TOMY, YTO B MPOLIECCE )KUBOTO OOIIEHUSI KOMMYHUKATOPBI
4acTO HE IIOHMMAIOT JIpyra B MeJIoUax M HE3HAUUTENbHBIX AeTaisax. Onupasch Ha JaHHYIO MO3UIINIO,
Mbl HCIIONB30BAIM KaK IICUXOJOTHYECKHE NpUHLUUIBI [4], Tak W UPHHIMIBI, 3aKPEIUICHHBIC
METOJIOJIOTHEH TUaXPOHUYECKOTO TOAX0/Ia U IICUXOJIOTHHA MacCOBOTO CO3HaHUS [2].

B ncuxonoruueckoMm AucKypce HaMu ObLTM 0003HAYE€HBl OCHOBHBIE MEXAHU3MBI, BIIHSIOIINE
Ha CO3JIaHUE TPYTHOCTEH KOMMYHHKAIIMHA MEXY JIFOJIbMHU, YTO TIO3BOJIMIIO C(HOpMUpPOBATH 0a3zy 1uis
Oosee r1y0OKOro MOrpyKEeH!s B CEMaHTUKY aHIJIMICKOIO S3bIKa U KYJIBTYPbI PEUH.

PacmmmpeHnto TMCHXOJOTUYECKMX W JMHTBHCTUYCCKUX OaphepoB B OOIICHUH TaKKe
CIOCOOCTBYET KOHIeNTOc(hepa ¢ Npu3HaKaMu BTOPUYHBIX YHUBEPCAIbHO-TIpeaMeTHbIX Koa0B (YIIK)
Y JIOMUHAHTOH HJIMOJIEKTOB MPEUMYIIECTBEHHO COOCTBEHHBIX KYJIBTYPHBIX KOHIICTITOB KaK MUHUMYM
OJTHOTO M3 YYaCTHHKOB jauayiora [5]. B kadecTBe mpumepa MOXKHO MPUBECTH OTPHIBOK M3 CJIOBaps
A. Xopubu: — Excuse me sir, are you from the UK? — Yes, I'm from Abby Road. Is this a city? —
Don’t you know? This is a street in London. — Yes, of course, | forgot [6, c. 907]. — Hzeunume, cap,
vl u3 Beruxoopumanuu? — Jla, 66u poyo. — Omo 20p0o0? — Bul, umo, He 3naeme? dmo ynuua 6
Jlonoone. — /la, koneuno, s 3a6vi1»). A. XOpHOU BBIETSET, YTO STO THUIHYHAS OMIMOKA, MpUCYIIas
MPEJICTAaBUTEIISIM Pa3HbIX CTPaH, B 0COOCHHOCTH — Pa3HBIX JUAIEKTOB, H30€KaTh KOTOPYIO MOXHO B
MOBCETHEBHOM OOIIIEHHH JIUIIIb BBOJS B IMAJIOT JIOTOJHUTENbHBIE 1eTan [6].

AMEpUKaHCKHE KOTHUTHBHCTHI OOBSCHSIOT OONBIIMHCTBO CIIy4aeB BO3HUKHOBEHUS
CEeMaHTHUYECKUX OaphepoB, CBS3aHHBIX C OLIMOKAMU B TONMOTpaUUECKUX MOHATUSAX, C T€HIEPHBIM
¢aktopoM. OcoOeHHO 3TO KacaeTcs OMIMOOK M0 00bEMYy U COJEPIKAHUIO S3BIKOBBIX KOHCTPYKIIMM.
CornacHo CcTaTHMCTUYECKOMY HCCIEIOBaHMIO aMepukaHckoro suHreucra JIxona I1. Kumbanna
[7, c. 27], kOMMyHHKAaTOp — MYXXYHHA, @ KOHTPKOMMYHHUKATOP, (POPMUPYIOIIUHA TPEAMOCHIIKH IS
BO3HUKHOBEHUSI CEMAaHTUUECKOT0 Oapbepa, B 78,82 % ciyyaeB — sxenmiuHa [8].

ITomMrMO 0003HAYEHHBIX, MBI MOJKEM BBIJICIHTH €€ OJHY NPHUYUHY BO3HHKHOBEHHSI
MICUXOJIOTHYECKUX U JIEKCHYECKUX 0aphepOB, CBSI3aHHYIO C HATMYHUEM Y CTOPOH OOIICHHUS aKI[CHTA HITH
CKJIOHHOCTH K OIIPEICIICHHOMY JTHAJIEKTy (HapuMep, aMepUKaHCKHH, OPUTAHCKUI, HOBO3EIaHICKHI
aHrnuiickuii) [5].

[Mpusenem npumep. — Let's take a look at the plan. The structure is correct. But after each
points there should be full spots, not semicolons. — What do you mean by saying «full spots»? — You
see, the punctuation mark that separates the finished part of the text... — O, sure. You are British, |

forgot. — So what? — Americans say «point» or «period». — I'll know [6, c. 102]. — Jasaiime
pazbepem nnan. Cmpykmypa eepuas. Ho nocie kaxcoo2o nyHKma OO0NHMCHbL CMOAmMb MOYKU, d He
mouxu ¢ sansamou. — Umo evl umeeme 8 6uody, cosops «kanauwy (6 npsmom cmuicie «full spotsy

nepesooumcs Kak «namuay)? — Ilonumaeme, 3HAK NpenuUHAHUA, OMOENAIOUWUL ODOPMIEHHYIO
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yacmov mexkcma... — Hy koneuno. Buvi orce opumaneu, s u 3a6o11. — M umo? — Amepuxanyvl 2o80psam
«MOUKay (8 NPAMOM CMbICIe — RYHKmM/nepuoo). — byoy snams [niepeBo aBTopa — A.I'.]. B nannom
cllyyae TeHJICpHBbIE pa3nyus HECYLIECTBEHHbl, B OTJIMYHME OT JAHaJeKTa U OCOOEHHOCTEH
c(hOPMHUPOBAHHBIX S3BIKOBBIX JTMYHOCTEH C pa3HBIMU KOHIIENITOC(hEpaMH.

JleiicTBUTENIBHO, IS OPUTAHCKOTO aHTIIMHCKOTO CBOMCTBEHHO pacnpoctpanenHoe «full spoty,
TOr/Ia KaK aMEPHKAHI[bl YIOTPEOJISIFOT B OOJIBIICH CTEIIEHU «PEriody, 3To 0COOEHHOCTH Pa3rOBOPHOTO
CTHIISL, JUUIS O(HIMATIBHO-/IEIOBOIO B 00OMX JHAJeKTaX IMpPEANOYTUTENbHEe UCIob30Banue «doty,
XOTsl OPMTAHIBI M 37€Ch, Kak mpapuno, ynorpeomsor «full spot»?, mockonbky naHHas MOHeMa,
OTCTpPaHEHHAsl OT MOJIMCEMAHTHYECKOTO IIOJIs YIPOIIEHHOTO AHTIMHCKOTO S3bIKa, SBISIETCS 00men
elwe 1 JUisl My OJUIMCTHIECKOro cTuis B BenmukoOpuranuu, B 1ieIoM pruoOpeTast 4epThl KOHIIETITa JJIs
KoHLentocheps! bpuraHCKHX OCTPOBOB.

[Mpusenem npumep. — | just called him and Bob's your uncle! — Bob? Who is he? [6, c. 907].
— A monvko umo nozeonun emy u “‘oeno 6 waane’”’! — bo6? Kmo on? [nepeBon aBropa — A.T.].
[Tosicuum. Bob's your uncle — monynsipHas uanoMa, 03Ha4YaroIas «JIeI0 B MUISAIEY, «BYaJsD», TAKUM
o0pa3om, 37ech MOKa3aH KJIACCHUECKUN MPUMEP CEMaHTUYECKOT0 Oaphepa, BOSHUKAIOIIETO B TUAJIOTE,
I'JIe OJIHA U3 CTOPOH KCIIOJIb3YET (Ppa3e0a0ru3Mbl, CIIEHT U T. I1. HUBeInpoBaHue OCyIIECTBISAETCS TaK
ke, KaK U B IPebIIyIIeM IpuMepe, XoTs popMupoBaHue 0aphepoB B JAHHOM CIIy4ae PEIKO CBSI3aHO
C TE€M, YTO KOHTPKOMMYHHUKATOP MMEET JPYyrod IHUAJIEKT WM MPUHAMICKUAT K UHOU SA3BIKOBOM
KYJIBTYypE.

[IpuBenem pyroii mpuMep ¢ UCIIOJIb30BaHUEM aMepuKaHckoro cienra: — | dig your new style.
— How can you dig it? [6, ¢. 919] — A “mawyce”’ om meoezo nosoco cmuns. — Kax mul modiceus
“evikonams ”’ e2o? [nepeon aBropa — A.I'.]. Tounslii nepeBos «dig» — «KOMaTky, HO B CIICHTE —
«TalIUTBhCS», «KaH(pOBaTh», TO €CTh, IOJNYYaTh ICTETUUECKOE YAOBOIBCTBHE». JTO BBIPAXKCHHE
CKOpee MPHCYIIE aMePUKaHCKOMY auaiekty [9].

Hayunblii cTHJIB XapakTepeH /ISl TEKCTa, COOOMIAIONIEr0 TOYHYI HH(MOpMALUI0 U3
CTIEIMANIM3UPOBAHHBIX 00NacTel HAy4HOTO TO3HaHWSA. [l JaHHOTO CTWJISL  XapaKTepHBI
HOPMHPOBAHHOCTh M OTCYTCTBHE SMOIIMOHAIBHOM OKpacKH (HEHTpaIbHBIH CTUIIMCTHYECKHI OKpac) B
TEKCTE, JIOTHYHOCTh W SICHOCTh, CKOpEee MOHOJIOTHYECKHH XapakTep W Halliuue COOCTBEHHOMU
TEPMUHOJIOTHH M XapaKTePHBIX CTUIIIO CIIOB U Bhipaxkenuii [10, c. 161].

[lenpro ISt JaHHOTO CTHJISL SIBJSIETCS MTOJHOIICHHAS Tepeavya W 3aKPeIUICHUE Pe3yiIbTaToB
npoiiecca mo3Hanus. JIekCuueckuit 6apbep, BO3HUKAIONIMN €CIIA PEIUITHEHT WK KOMMYHHKATOP HE
HUMEIOT HEOOXOAMMOTO YPOBHS 3HaHUS MHOCTPAHHOTO s3bIKa, MPUBEICT K TOMY, YTO HH(OPMAIIHIO
OyIeT HEBO3MOXKHO Tepeaarh. B OONBIIMHCTBE JKe ciydaeB Oapbepbl B HAYYHOM CTHIIC BO3HHKAIOT
M3-3a HEe3HAHMsI PEIUITMEHTOM OTNpeieieHHou Tepmunonoruu. Hampumep: — Let's discuss about the
semantic field. — Well, that is field... | can’t find the right words [9, c. 674]. — Jasatime 06cyoum
cemanmuyeckoe none. — Umo dice, 5mo none... S ne mo2y nodo6pame HyXHCHbIX €06 [TIEPEBO
aBropa — A.I'.]. B mporecce BrIOOpa TeMbI, MOApPa3yMeBaroIiell 3HAHUE ONMPEICICHHBIX TEPMHHOB,
JIydlIiie OCBEIIATh BCE 3apaHee, SKCIUTUIUPYSI KAy IbIi.

B nanHOM ciyuyae BO3HMKHOBEHHE Oapbhepa CBS3aHHO HE C HAPYLIEHHEM CTHIIMCTHYECKH
HEUTPAIBbHOM SMOLMOHAJIBHOM OKPAacKW NPENJIOKEHHS KOMMYHHMKATOpPOM, a C HE3HaHUEM
HEOO0XO/IMMOW TEPMHHOJIOTUH, YTO 00pa3yeT CeMaHTHYeCKHi Oapbep, M3-3a 4Yero HEBO3MOXHO
00ecreunTh MOJHOIEHHBIH Mpoliecc KoMMmyHuKaiwu [1, ¢. 77].

KpOMC TOT'0, CBA3aHHBIC C JICKCHYCCKUM 6apLep0M HapyHoICHUA HOPM, XApaKTCPHBIC IJIA
HAay4YHOT'O CTHUJIA, MIPUBCAYT K IMOTCPE U3HAYAJIIbHBIX TEPMHUHOJIOTHYCCKUX 3Ha‘IeHI/II\/'I, BO3HHMKHOBCHUIO
HEAONYCTUMBIX IJId HAYYHOTI'O CTHJIA DKCHPCCCUBHOCTH U 06pa3HOCTI/I. bonee TOT'0, N3-3a HE3HAHUA

2 ABC Penguin English Dictionary. London: Penguin Books, 2018. — C. 97.
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JICKCUYCCKUX IIPaBUJI M HOPM sA3bIKa YYaCTHHUK MCKKYJILTYPHOTO O6HI€HI/I$I MOKET HCIOJIB30BaTh
IMpOCTOPCUNA WUIIH KAPTrOHU3MBI, KOTOPLIC ABJIAIOTCA HEXAPAKTCPHBIMU IJId HAYYHOI'O0 CTHUIIA pCUd U
IIPUBOJAAT K BOBHUKHOBCHHUIO PACHIUPAOIIETOCSA CEMAaHTHUYCCKOI'O 6apbepa B KOMMYHUKAaIIUH.

[TyOnuuucTUYecKnii CTUIb PEeYH B TEPBYIO OuYepelb HCMONb3yeTcsi B cepe MaccCOBOTO
uHpopmupoBaHus. Llenb MaHHOTO CTWIISA pedyn — BO3ICHCTBHE Ha YWTATENS WU Ciyliatens (B
HepByl0 odepens s yoexkaeHus B deM-nu00): — This situation is a “political hot potato”. —
“Potato ”’? What is he talking about? [6, ¢. 1345] — DOma cumyayus kax “nonumuueckas 6omoa’.
— “Kapmowkxka’? O yem on 2co6opum [nepeBoj aBropa — A.I'.]. B naHHO# cuTyalum peuunueHT e
3HaeT, uTo «political hot potato» sBsieTcs MyOMUIUCTHYECCKON HIMOMOM, O3HAYAFOIICH TIEKOTIMBbIH

MIOJINTUYECKUI BOIIPOC, HEOJHO3HAUHYIO cuTyauuto. HusennpoBanue — 3aj1aya KOMMYHHUKATOPA.

Taxke TMIACTHYHOCTh JICKCHYECKUX (OpM, YAaCTUYHO IMEPEAroIIuX HAJACTPYKTYpHOE
MPOCTPAHCTBO HJMOJICKTa 4Yepe3 (YHKIMOHAIBHBIC CTHIIM (MEePEeXOAbl OT KHUKHOW JIEKCHKH K
Pa3TOBOPHOM WIIM JTaKe K MIOATUYECKOH ), CTAHOBUTCS TIPUYUHOM TOSBIICHUS JICKCHYECKHX OaphepoB,
CBSI3aHHBIX C HECHIOCOOHOCTBIO UeNOBeKa, NMPHHAUICKAIIET0 K APYroil JUHTBOKYJILTYpe®, OhICTPO
MPUCIIOCOOUTCS] K M3MEHEHUIO JICKCHKH. boJiee TOro, eciin B 0OIIEHUH PUCYTCTBYIOT YCTOSBIIHECS
Oapbepbl, 3TO OyJeT MPEnsATCTBOBATH (POPMUPOBAHUIO MHTEpPECa y PEIHIIMCHTA K OIMpeAeIICHHOU
npobueme [11].

Kak mpaBuio, nexcuueckue Oapbepbl B OQHUIIMATIBLHO-ACIOBOM CTHJIE PEYH OO0YCIOBJICHBI
HapyIICHHUEM CTUJIsSI, HeBEpHOH (hOpMOii 1Mo1aun COOOIICHUS, HAPYIICHHEM XapaKTEPHBIX VIS SI3bIKA
(nnanekTa) CTUIUCTUYECKUX OCOOEHHOCTEH.

HUckaxenue HepBI/I‘{HOﬁ u BTOpI/I‘lHOﬁ CEMAHTHKH CJ'IOB/KOHIIel'lTOB

N3-3a McKakeHHsl NMEepBUYHONW CEMaHTHKHU CJIOB BCE€ MpesIokKEeHHe, BKIIouaroliee B cels
HECKOJIBKO TOCBUIOB M yMO3aKJIIOYEHHE, BOCIPUHHUMAETCS HEBEpHO. B mporecce KOMMyHUKaLUU
U3MEHSeTCS BTOPUYHAs CEMaHTUKA, OAMH M3 YYaCTHHKOB JMajora Bcerja OyZeT MOACO3HATEeNbHO
IyMaTb 00 MCIPaBICHUUM KOHTEKCTYaJIbHbIX OIMIMOOK APYroro (aKTUBHOIO) y4aCTHUKA, OCOOEHHO
€CIIM peyb UAET O HEOUEBHUIHBIX STHOJIMHIBUCTUYECKUX OCOOCHHOCTSAX 00bEKTa KYJIbTYPHI.

To ’xe MBI BHOMM IpU HHTEPKYJIbTYPHOM B3aMMOJEHCTBMM. B 3TOM ciydyae oauH u3
YYaCTHHKOB MOXeET JOINYyCKaTb KOMMYHHUKATHBHbIE OIIMOKH, HETOYHOCTH, BCJIEACTBHE YErO
BO3HUKAIOT KOHTEKCTyaJlbHbl€ OLIMOKM. PEelMNUEeHT HEBEpHO HCTOJKOBBIBAET CEMAHTUKY CIIOB U
MIPEAJIOKEHUH B CUITYy CBOEH JIMHIBOKYJIbTYPHOM HEOCBEIOMICHHOCTH. DAKTUYECKU ITO IPOUCXOIUT
MIOTOMY, YTO KOMMYHHMKATOP MCIIOJIb3YET HE TOT CTHJIb OOLIEHHMSI, KOTOPBIM TpeOyeTcsl B KOHKPETHBIN
MOMEHT pPa3BUTHs auajnora. HapymeHue CTUIMCTUYECKOM MMIIEPATHUBHOCTH IPUBOJUT K IIOTEpE
MH(OPMATUBHOCTH COOOIIEHHUS.

IMpusenem mpumep: — Our extra revenue is growing. — What about money. Is our money
growing? [6, c. 1009] — Haw donoanumensmwiii 0oxo0 pacmem. — Ymo nacuem oenee. Pacmym nu
Hawu Oenveu? (mepeBox aBropa — A.I.). OmmOka cBs3aHa C HEJIOCTATOYHOW CTETICHBIO
cHCTEMaTH3alliy 3HAHWK JIJI1 KOPPEKTHOT'O COYETaHHs CJIOB B JeloBOM cruiie. HuBenupoBaHue
OCYIIECTBISIETCS B MPOLECCe  OKCIUIMKAIMK, BHAYaJle KOMMYHHKATOpoOM, 3aTeM —
KOHTPKOMMYHHKATOPOM. [I0BTOPHOTO BO3ZHUKHOBEHHUS Oapbepa MOKHO M30€XKaTh MPH YCIOBUH, UYTO
KOHTPKOMMYHHKATOP JYYIIE U3YYHUT CHCIU(UKY IETOBOTO CTHIIS.

[TpoucxoauT HapylieHue BepOaTbHOM KOMMYHUKAIMM, HapylIaeTcsl Mepuenius oOleHus,
TEpSIeTCSI CMBICIIOBAsE COCTABIISIFOIIAS OOIIEHHUS, YTO MPEMSITCTBYET MAOCTHKEHHIO IENH JIeTOBOM
KOMMYHHUKaIMU. boyiee Toro, oduimambHO-AETOBON CTHIb peud oOJaaeT CBOEH XapaKTepHOU

3 ABC Penguin English Dictionary. London: Penguin Books, 2018. — C. 7.
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TEPMUHOJIOTHEH, HE3HaHHWE KOTOPOW OJHOW M3 CTOPOH OOIIEHUS NPHUBEAET K BO3HUKHOBECHHIO
JeKcuueckoro 6aprepa [12, c. 96]. Taxke HapylIeHHE CTHIMCTUKHE PEUU B OPHUIMATIHBHOM JIOKYMEHTE
MOJKET CTaTh MPUYUHON MOTEPU €ro JAeI0BOM 3HAYUMMOCTHU, YTO MPUBOIUT K MPOBAITY LIETTU OOIICHHUS.

Bo3HuKHOBEHHE JIEKCHUECKUX 0aphepOB B Xy0’KECTBEHHOM CTHJIE CBSI3aHO C YCIOXKHEHUEM
CEMAaHTHYECKUX CBA3EH MEKIY CIIOBaMH, BBI3BAHHBIM HMCIIOIb30BAHUEM DJIEMEHTOB JAPYTUX PEUYEBBIX
CTHHeﬁ4. Xy,[[O)KGCTBGHHHfI CTWJIb TAKIKC JOIMYyCKAacT UCIOJb30BAHUC KAPIrOHU3MOB, JUAJIICKTU3MOB,
BYJII'ApU3MOB U (Pa3eoOru3MOB, KOTOpPbIE MOIYT OBITh IOHATHI TOJBKO IPEICTABUTEISIMU
OINPEJIEIICHHON JINHTBOKYJIBTYPHI.

JlanHblif mpuMep TOITBEPXKIAET, UYTO H3-32 BBICOKOW OOpa3HOCTH, MpHUCYIIEH
XYA0KECTBEHHOMY CTHJIIO, B MEXKYJIbTYPHOM OOIIICHHH BO3HHKHET Oaphep, CBA3AHHBIA C T€M, YTO
PELUINEHT HEe CMOXKET pacundpoBaTh 3all0KeHHBIM KoMMyHuKaTopoMm cmbici. C. O'Konnenn mo
3TOMY IOBOJAY OTMEYAET, YTO M3-3a BO3HMKAIOUIETO Oapbepa HapyIIAeTCsl CTETUYECKAs MepLenns
mpouecca KOMMYHHMKalUMW. PenunueHT mumaercss BO3MOXHOCTH — KYJIbTYPHO-3CTETUYECKOTO
BOCIIPHSTHSA, MPEPBIBACTCS MPOLECC KOMMYHHKAMH. KynbTypHO-Iekcudeckoe OOraTtcTBO S3bIKa
BOCIIPUHUMAETCS UCKAXKCHO, MCHSETCS CEMaHTHKa BCcero mpoiiecca oomienus [10].

bputanckuii nucarens J. bepikecc Moyydna U3BECTHOCTh TEM, YTO CMOI COBMECTUTh BCE
BUIbI 0ApbEPOB IS KAXKJIOTO CTHJIS PEYH B CBOEM I'JIaBHOM poMaHe «3aBOAHOM arenbCuH», KOTOPhIH
BIIOJIHE MOKET CTaTh TEMOM OTJIEIBHOIO UCCIIEIOBAHMS.

B pamMkax w#ccienoBarenbCcKOro JUCKypca Mbl MOXKEM BBIICIUTH, YTO €CIAM OJWH WU
HECKOJIBKO YYaCTHUKOB KOMMYHHKATHBHOTO B3aMMOJICHCTBUS HE HMMEIOT HEOOXOIUMOTO YPOBHS
3HaHUS] TEPMUHOJIOTUU B MHOCTPAHHOM HAayYHOM SI3bIKE, TO MPOUCXOJUT Pa3pbiB KOMMYHHUKATUBHOU
U TICPUENTUBHOW CTOPOH OOIIEHUS, MCKA)KAeTCs CEMAHTHKA TEKCTa, YTO MPUBOJHUT U K TIOTEPE
JIOTHYHOCTH, TIOCJIC0OBATEIILHOCTH U SICHOCTH B TEKCTE. ABTOPCKHUIT TIEPEBOJI OCYIIECTBIICH C IEINIBIO
MOKa3aTh OCOOCHHOCTH KOHIENTOC(hEphl T'epoeB, B OCOOCHHOCTH KoOHIenTa «brother», kKoTopsIi
bepmxec ucnonp3yer s CO3MaHHMS CAMHON KApTHHBI MHpPa B aHTHYTOIHMH, COOTBETCTBEHHO,
KOHHOTaTHBHOE 3HaucHue «brother» — «obumHo», «mocaano». CieHroByi ¢opMmy mepenath ¢
MIOMOIIBIO ACCOIMATOB: «crap» («oyunHy»), «bullshity («epynma») [13].

3akjao4yeHue

TakuM o0pazom, Kaxa0My (QYHKIMOHAIbHOMY CTUJIIO AHTJIMHCKOIO S3bIKa MPHUCYIIA CBOS
JUHAMUKa BO3HUKHOBEHHMS M, COOTBETCTBEHHO, METOAUKA HUBEIHUPOBAHUSA  COLMAIBHO-
MICUXOJIOTMYECKUX M CeMaHTH4eckux OapbepoB. [loaBoas UTOrM, 3aMETHM, YTO CEMAaHTUYECKUE U
COLIMAJILHO-TICUXOJIOTHYECKUE Oapbepbl B Pa3IMYHBIX CTWIAX peud o0pa3yloTcs, Kak IpaBHIIO,
BCJIE/ICTBUE€ HEKOPPEKTHOI'O HCIOJIb30BAHMS KOHLIENITOB M MOHEM (B pa3rOBOPHOM CTHJIE 3TO
(pa3eosoru3Mpl, KaproHU3Mbl, CIEHT; B O(UIMAIbHO-AEIOBOM CTHUJIE 3TO Pa3IUYHble TEPMHUHBI,
npodeccuoHanu3Mbl U KaHIENISIPU3MBI).

Cucrema aHIJIMICKOrO s3blKa W €€ HBOJIOLUS HEU3MEHHO CO3/al0T Maccy OapbepoB
Pa3IMYHBIX TUIIOB HAa BCEX YPOBHSX S3bIKA, JUIS BCEX €T0 Mpe/icTaBUTeNe. IT0 00yCIIOBIEHO, TPEKIE
BCEro, NTUHAMUKOW Pa3BUTHUS OTIENIBHBIX A3BIKOBBIX I'PYNN M UX OTHOLIEHUSIMHU C POJICTBEHHBIMH
rpynmnamMu B MEXKYJIbTypHOM npocTpaHcTBe. 1o psaay ¢ppeiiMoB MOXKHO CyAUTh O MEHTAJILHOCTH, IO
psy EPBUYHBIX KYJIbTYPHBIX KOHIIEITOB — O Ipeo0IIagaroieM Buie 6apbepoB I KaX10T0 CTUIIS
peun.

Hcxons u3 3Toro, B COBPEMEHHOM MEXKYJIBTYPHOM Auainore (Iipyu pa3roBope Ha aHIIMICKOM
S3bIKE) KpaliHe Ba)kHO, Kak cuuTan euie Mapk Tymnuit HuuepoH, 1 Kakaoro BBICTYIUICHUS WU

4 ABC Penguin English Dictionary. London: Penguin Books, 2018. — C. 9.
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BAXHOTO COOOIEHUSI BO BCEX CTHJISAX pPEUM COOJII0JIaTh OCHOBHBIE IpaBUia PEUYEBBIX HOPM,
CBOMCTBEHHBIX HE TOJBKO BCEW ayAUTOPUU B LIEJIOM, HO U HEMOCPEICTBEHHO PEIHUIIUEHTY,
KOHTPKOMMYHUKATOPY.

BHe 3aBucMMOCTH OT CTHIIA peUr UM OJUAJICKTA Ka)K,Z[be/'I KOMMYHHKATOP AJOJIKCH CJIICA0BATH
cJIeaAyromunum O6H_II/IM [mpaBujiaM JJIAd n30eraHus BO3MOKHOCTHU CO34aHus SA3BIKOBBIX 6apbep013:
npoayMbIBaTb OCHOBHYIO TEMY, YACIISATb BHUMAHUC OJBJIOKYIIMKM W COOTHOCUTL CBOM 3HAHUA C
BO3MOXXHOCTBIO UX BOCIPHUATHA PELHUIIUECHTOM. BKCHJ'II/II_[I/IPYH basuc TCPMHUHOB U CTapasiChb n30erarthb
CJIOB, COJACPpKAIIMX HAPYHICHUSA SA3BIKOBBIX HOPM, KOMMYHHUKATOP MOXCT CYHICCTBCHHO CHHU3UTH
KOJIMYECTBO BO3HUKAIOHNIMX CEMAHTHYCCKHX H COLHUAJIBbHO-IICUXOJIOTHYCCKHUX 6apbepOB B
KOMMYHHKAIITMUOHHOM B3aHMO[[eI>'ICTBI/II/I.
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The emergence and leveling of semantic and
socio-psychological communication barriers in English
language (intracultural and intercultural types of interaction)

Abstract. This article is devoted to the study of the features of the formation of semantic and
socio-psychological barriers in the Anglo-Saxon linguistic and cultural space.

The relevance of the study is expressed in the need for a more detailed study of the features of
the emergence, disappearance and leveling of language barriers of socio-psychological and
communicative types. The practical significance of the study is determined by the possibility of using
the materials of the work in the further study of the nature of socio-psychological barriers and
communication barriers on the example of English (British linguistic culture).

The purpose of the study is to reveal the essence of socio-psychological and semantic barriers
that are entrenched in stereotypical models that include unstructured elements of the English-speaking
culture.

In the course of the study, a complex of linguistic and sociological methods was used.
Linguistic: method of linguistic observation and description, comparative linguistic method,
lexico-semantic method, contextual method. Sociological: the method of generalization of
characteristics, the method of paired comparisons, the method of ideal types.

The result of the study was the definition of the essence of semantic barriers that arise on the
basis of the distortion of universal codes, accent and dialect, as well as confirmation of the key features
of semantic barriers in the English language that arise and are formalized due to the distortion of the
primary and secondary semantics of words or cultural concepts.

The position on the immanent subject-object asymmetry in the process of encoding/decoding
multilevel semantic structures, which creates the basis for the emergence of numerous barriers, remains
debatable. analysis, discourse analysis and elements of hermeneutics. The polydiscursive space of
intracultural and intercultural types of interaction is based on the abstraction of the delimitation of
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dialectal and ethno-national differences in set expressions built on the basis of a conceptual metaphor.
This contradiction gives grounds to believe that the dialectical, linguocultural features of speech, as
well as the primary and secondary semantics of the communicator's speech, create both primary
semantic barriers and establish certain patterns by which these barriers can be leveled.

Based on the results of the study, we can say that the main way to level the semantic barrier at
the stage of its formation can be to follow the key linguocultural principles of communication: thinking
through the topic, elocution, the ratio of knowledge and perception of the language text, focusing on
the recipient's language norms in all the variety of possible options and invariants.

The practical application of the results of the study can be aimed at further studying the most
significant principles and features of the formation of the linguocultural foundations of speech
interaction between representatives of a foreign culture. In the methodological aspect, the results of
the study can be used in classes in linguistic disciplines in a higher educational institution.

Keywords: communicative barrier; functional style; linguocultural concept; explicatory
potential; apperception; objectification/deobjectification of meaning; associative series
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